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Tervishoiu ja ohutuse juhend

OHUTUSSOOVITUSED

OLULISED OHUTUSJUHISED

TEIE JA TEISTE OHUTUS ON
VAGA OLULINE.

Selles kasutusjuhendis ja sead-
mel endal on olulised hoiatu-
sed, mida tuleb lugeda ja
pidevalt jargida.

See on hoiatussiimbol.
Sumbol hoiatab voimalike

A

ohtude eest, mis voivad poh-

si vOi surma.

Koigile hoiatustele jargneb
hoiatussimbol ja sona OHT-
LIK! voi HOIATUS!. Nende
sonade tahendus

A OHTLIK!

Naitab ohtlikku olukorda, mis
tahelepanuta jatmise korral
voib pdhjustada tosise kehavi-
gastuse.

Naitab ohtlikku olukorda, mis
tahelepanuta jatmise korral
voib pohjustada tosise kehavi-
gastuse.

Koéikides ohuhoiatustes on ohu
kohta kaivad spetsiifilised
uksikasjad ja naidatud, kuidas
vahendada seadme ebadigest
kasutamisest tekkida voivat
vigastus-, kahjustus- ja elektri-
l66giohtu. Jargige hoolikalt

: jargnevaid juhiseid.

. Juhiste eiramisel voib tekkida

: ohuolukord.

: Tootja ei vota mingit vastutust
i kahjude eest, mis on tekkinud
. selle juhendi eiramise tottu.

: Tootja keeldub vastutusest

: inimeste voi loomade kehavi-

i gastuste voi varalise kahju eest, :
: kui meie néuanded ja hoiatu- :
: sed on jdetud tahelepanuta.

: Hoidke juhend hilisemaks

. kasutamiseks alles.

justada teile ja teistele vigastu- :

: Arge hoidke seadmes plahva-
: tusohtlikke aineid, nt aerosooli- :
. purke. Arge hoidke seadmes

: ega kasutage selle Iaheduses
: bensiini v6i muid tuleohtlikke
: materjale.

: Seadme araviskamisel muutke :
: see mittekasutatavaks, [digates :
. dra toitejuhtme ning eemalda- :
: des uksed ja riiulid (kui need
: on olemas), et lapsed ei saaks
: seadmesse ronida ega sinna
: sisse kinni jaada.

A HOIATUS! : See seade ei sisalda CFC-d.
¢ Kilmutusahel sisaldab kiilmaa-
. inet R600a (HC).
i Isobutaaniga (R600a) seadmed: :
. isobutaan on looduslik gaas,
i millel puudub keskkonnaméju, :
: kuid mis suttib kergesti. See-
! tottu jalgige, et kiilmaaineahe-
. la torud ei oleks kahjustatud.
i Olge eriti tahelepanelik, kui
. kahjustatud torude tottu
i kiilmaaineahel tuhjeneb.

. C-pentaani kasutatakse isolat-
: sioonivahus paisutusainena ja
: see on kergsuttiv gaas.

A HOIATUS!

. Arge kahjustage seadme
: kiilmaaineahela torusid!

A HOIATUS!

: Arge kasutage sulamise kiiren-
: damiseks muid kui tootja

: soovitatud mehaanilisi, elektri-
: lisi voi keemilisi vahendeid.

A HOIATUS!

. Arge asetage seadme sektsioo-
. nidesse elektriseadmeid, kui

: need ei ole tootja poolt selge-

: sOnaliselt lubatud tudpi.

A HOIATUS!

. Veevarustusega mittelihenda-
: tud jadvalmistajaid ja/voi
: veeautomaate voib tadita ainult

A HOIATUS!

: Veenduge, et seadme korpuses
: ja konstruktsioonis olevad
. ventilatsiooniavad ei ole blo-

keeritud.

A HOIATUS!

i Automaatsed jadvalmistajaid
. ja/véi veeautomaate tohib

i Uhendada ainult joogivee-

: torustikuga, kus veesurve on
: vahemikus 0,17 kuni 0,81 MPa
: (1,7 kuni 8,1 baari).

D
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Piisava ventilatsiooni tagami-
seks jatke seadme molemale
kiljele ja selle kohale piisavalt
vaba ruumi.

Seadme tagakiilje ja seina

malt 50 mm.

Kui see vahe on vaiksem, siis
suureneb seadme energiakulu.
e
KASUTUS

See seade on ette nahtud
ainult koduseks kasutamiseks.
Seadme kasutamine ariotstar-
bel on keelatud.

Tootja ei vastuta sobimatu
kasutamise voi valede seadete
tegemise eest.

Seade ei ole méeldud vilise
taimeri voi eraldi kaugjuhtimis-
ststeemiga kasutamiseks.

Arge kasutage seadet vilitingi-
mustes!

tamiseks kodumajapidamistes
ja teistes sarnastes
rakendustes, nagu:

- kaupluste, kontorite ja teiste
tookeskkondade tootajate
kdogipiirkondades;

- taludes ning hotellides, mo-
tellides ja teistes majutustiipi
keskkondades;

- bed and breakfast-tutpi
majutusasutustes;

- catering-teenust pakkuvates
jt mitte-jaemudgikohtades.

Seadmes kasutatav lambipirn
on moeldud spetsiaalselt
kodumasinate jaoks ega sobi
kodus tubade tldvalgustuseks
(EU mé&arus nr 244/2009).

: PAIGALDAMINE

. Aktiveerige seade alles parast

: seda, kui paigaldus on |6peta-

: tud.

vahekaugus peab olema vahe- :

: Seadet v6ib paigaldada ja

: remontida kvalifitseeritud

. tehnik vastavalt tootja juhistele
i ja kohalikele ohutuseeskirjade-
: le. Arge parandage ega vaheta- :
i ge monda seadme osa, kui

. seda kasutusjuhendis otsesénu
. ei soovitata.

Kandke koikide lahtipakkimis-
. ja paigaldustoimingute ajal
: kaitsekindaid.

: Seade peab olema enne pai-
: galdamist vooluvérgust lahuta-
: tud.

: Veenduge parast seadme

: lahtipakkimist, et see ei ole

: transportimisel viga saanud.

: Probleemide korral votke

: ihendust edasimiiiija voi

: lahima teenindusega.

See seade on nihtud ette kasu- :

. Jalgige paigaldamise ajal, et

: seade ei kahjustaks toitejuhet.

. Seadet peab téstma ja paigal-
: dama kaks v6i enam inimest.

: Paigaldamisel tuleb veenduda,
: et seadme koik neli jalga toetu- :
: vad kindlalt pérandale. Kont-

: rollige, kas seade on réhtloodis
: (kasutage vesiloodi).

Jalgige, et seade ei oleks kuu-
: musallika laheduses.

. ELEKTRIGA SEOTUD
. HOIATUSED

: Veenduge, et andmesildil

: margitud pinge vastab teie

. kodu vooluvarustuse andmete-
i le.

Toitevahemikud on margitud
: andmesildile.

Seade peab olema néueteko-

: haselt maandatud.

. Lahtuge paigaldamisel kehtiva-
i test ohutuseeskirjadest; vajalik
. on kéiki poolusi lahutav lahkli-
. liti kontaktivahega mitte alla 3

. mm.

Kui toitejuhe on kahjustatud,
¢ siis asendage see uue samatiii-

bilise juhtmega. Toitejuhet

i tohib vahetada ainult kvalifit-
. seeritud tehnik vastavalt tootja
i juhistele ja kehtivatele ohutu-
. seeskirjadele. Votke Gihendust
. volitatud teeninduskeskusega.

. Elektritihendus peab kasutajale
: jaama ligipaasetavaks ka parast
. paigaldamist.

. Toitekaabel peab olema piisa-

. valt pikk, et ulatuda korpusse

: paigaldatud seadmest pohi-

. vooluvarustuseni.

: Arge kasutage pikendusjuht-

: meid!

. Arge tommake toitejuhet!

: Arge kasutage mitmikadapte-
. reid, kui seade on varustatud

: ¢ pistikugal

: Oodake enne seadme sissellli-
¢ tamist vahemalt kaks tundi, et
. olla kindel kiilmaaineahela

: taies toovalmiduses.

: Kui seadme pistik ei sobi teie
. pistikupesaga, podrduge
. kvalifitseeritud tehniku poole.

Arge puudutage seadet Uhegi
: marja kehaosaga ega kasitsege
: seda paljajalu olles!
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Arge kasutage seadet, kui selle
toitekaabel vdi pistik on defekt-
ne, kui see ei toota korralikult
voi kui see on kahjustatud voi
maha kukkunud! Arge kastke
toitekaablit ega -pistikut vette!
Hoidke toitekaabel eemal
tulistest pindadest!

Lekkevoolukatkesti (RCCB)
kasutamisel kasutage vaid

margisega mudelit.

Seade on moeldud kasutami-
seks kohtades, kus tempera-
tuur on jargmistes vahemikes
vastavalt andmesildil margitud
kliimaklassile.

Seade ei pruugi to6tada korra-
likult, kui see jaetakse pikaks
ajaks margitud vahemikust
valjapoole jaava temperatuuri
katte.

Kliimaklass Keskkonnatemp. (°C)
SN 10 kuni 32

N 16 kuni 32

ST 16 kuni 38

T 16 kuni 43
ELEKTRIUHENDUSED AINULT
UHENDKUNINGRIIGIS JA
IIRIMAAL

Kaitsmete vahetamine

Kui selle seadme toitejuhe on
varustatud BS 1363A 13 A
kaitsmega pistikuga, kasutage
sellist tllpi pistikus kaitsme
vahetamiseks A.S.T.A. heakskii-
detud BS 1362 tuupi kaitset ja
tegutsege nii.

: 1. Eemaldage kaitsme kate (A)
. ja kaitse (B).

: 2. Paigaldage 13 A kaitse kaits-
i mekattesse.

: 3. Paigaldage mélemad tagasi
. pistikusse.

. Tahtis!:

. Kaitsmekate tuleb kaitsme

: vahetamisel tagasi panna;

: kaitsmekatte kaotsimineku

: korral ei tohi pistikut kasutada
: enne, kui paigaldatud on 6ige
. asendusosa.

: Oige asendusosa tunnete &ra

. pistiku alusel olevast varvilisest

. setest sOnadest.

: Asendus-kaitsmekatted on

: saadaval elektritarvete kauplu-
. ses.

: Ainult liri Vabariigis

: Sageli kehtib Suurbritannia

. kohta kaiv teave, kuid kasuta-

: takse ka kolmandat tttpi

. pistikut ja pistikupesa, kahe

: kontaktiga ja kilgmaanduse

: thupi.

: Pistikupesa / pistik (kehtib

: molemas riigis)

. Kui paigaldatud pistik ei sobi

! teie pistikupesasse, votke

: tdiendavate juhiste saamiseks

. Gihendust teenindusega. Arge

. Uritage pistikut ise vahetada.

i Seda peab tegema kvalifitsee-
. ritud tehnik vastavalt tootja

i juhistele ja kehtivatele ohutus-
: nOuetele.

. OIGE KASUTAMINE

: Kasutage kilmikut ainult

i varske toidu hoidmiseks ja

. kiilmutussektsiooni ainult

¢ kiilmutatud toidu hoidmiseks,
. varske toidu kilmutamiseks ja
: jaakuubikute tegemiseks.

. otseses kontaktis kiilmiku- voi
kiilmutussektsioonide sise-
: pindadega.

: Seadmel voib olla toidu sailita-
: miseks spetsiaalseid sektsioo-
! ne.

: Kui konkreetses tootejuhendis
: ei ole margitud teisiti, siis voib
: sellised sektsioonid eemalda-

: da, sailitades vordvaarsed

: toimimisnaitajad.

: Arge neelake jadpakkide (mé-
: nedel mudelitel) sisu (mittetok-
: siline)!

. siseosast voi varvilistest reljeef- :

. Arge s66ge jaskuubikuid voi

: jaapulki kohe parast nende

. sugavkulmikust votmist, sest

: need voivad péhjustada kiil-

: mapodletust!

: Toodetel, millel on nahtud ette
. 6hufiltri kasutamine ligipaase-

: tava ventilaatorikatte sees,

: peab filter asuma kuilmiku

: tootamise ajal alati ettenahtud

. kohal.

: Arge hoidke kiilmutussektsioo-
. nis vedelikega klaasndusid, sest
i need voivad puruneda!

: Arge blokeerige ventilaatorit

: (kui on paigaldatud) toiduaine-
: tega!

: Kontrollige péarast toidu kiilmi-
i kusse asetamist, kas sektsiooni-
: de uksed sulguvad korralikult

¢ (eriti kiilmutussektsiooni uks).

Kahjustatud tihend tuleb
: voimalikult kiiresti vélja vaheta-

. LASTE OHUTUS

i Vaga vaikesed (0-3 aastat) ja
. vaikesed lapsed (3-8 aastat)
i tuleb eemal hoida, kui neid just
: . pidevalt ei jalgita.
: Valtige katmata toidu hoidmist
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Lapsed alates 8. eluaastast
ning piiratud flusiliste, sen-
soorsete vOi vaimsete voimete-
ga voi kogemuste voi teadmis-
teta isikud voivad seadet
kasutada ainult siis, kui nende
tegevust jalgitakse voi neid on

seadme ohutu kasutamise osas

juhendatud ja nad méistavad

sellega seotud ohtusid. Lapsed

: ei tohi seadmega mangidal!

: Lapsed ei tohi seadet iima

i jarelevalveta puhastada ega

: hooldada.

: Hoidke pakkematerjalid (kile-

. kotid, polustiireen jne) lastele
. kattesaamatus kohas.

: PUHASTAMINE
: JA HOOLDAMINE

: Veenduge enne mis tahes

i puhastus- ja hooldustoid, et

: seade ei ole vooluvérku tihen-
i datud.

Arge kunagi kasutage aurpu-
. hastusseadmeid!

KESKKONNAKAITSE

PAKKEMATERJALIDEST
VABANEMINE

Pakkematerjal on 100%
ringlussevoetav ja margistatud
taaskasutussimboliga:

/2"
Lo
Pakendi osadest tuleb
vabaneda kohusetundlikult ja

taies vastavuses kohalike
jaatmekaitlusnduetega.

. MAJAPIDAMISSEADMETE
. JRATMEKAITLUS

: See seade on toodetud

: taaskasutatavatest

: materjalidest. Vabanege

: seadmest vastavalt kohalikele
. jaatmekaitlusnduetele.

: Tdpsema teabe saamiseks
i majapidamisseadmete

. jaatmekaitluse kohta poédrduge :
: oma kohalikku omavalitsusse,
: majapidamisseadmete

i kogumispunkti voi poodi, kust
: seadme ostsite.

i Seade on margistatud vastavalt
: Euroopa elektri- ja

. elektroonikaseadmete

. jaatmete (WEEE) direktiivile

: 2012/19/EU.

. Selle toote dige jaatmekaitluse
i tagamisega aitate valtida

. véimalikke kahjulikke tagajargi
i loodusele ja inimeste tervisele,
: mis voivad kaasneda selle

i toote vale jaatmekaitlusega.

: ﬁ Seadmel véi seadmega
kaasas oleval
: == dokumentatsioonil

. toodud simbol nditab, et
¢ seadet ei tohi kaidelda
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olmejadtmena, vaid tuleb
ringlussevotuks toimetada
lahimasse elektri-ja
elektroonikaromude
kogumiskeskusesse.
NOUANDEID ENERGIA
SAASTMISEKS

Paigaldage seade kuiva, hea
ventilatsiooniga ruumi, eemale
voimalikest kuumusallikatest
(naiteks radiaator, pliit jms)
otsese padikesevalguse eest
kaitstud kohta. Kui vaja,
kasutage isolatsiooniplaati.
Jargige paigaldusjuhiseid, et
tagada piisav ventilatsioon.
Ebapiisav ventilatsioon toote
tagaosas suurendab
energiakulu ja vahendab
jahutuse tdhusust.

: Seadme sisetemperatuuri véib
: mojutada valistemperatuur,

i ukse avamise sagedus ja ka

: seadme asukoht. Neid tegureid
: tuleb temperatuuri maaramisel
: arvesse votta. :
i Avage ust nii vahe kui voimalik. :
: : toiduainete hoiuruumi,

: eemaldades korvid ja (kui on
. olemas) jaa peatamise riiuli,

: sdilitades samavaarse

. energiakulu.

: Kiilmutatud toidu sulatamisel

. asetage see kiilmikusse.

¢ Kllmutatud toiduainete madal
: temperatuur jahutab kilmikus
i asuvaid toiduaineid.

Laske soojal toidul ja jookidel
: enne seadmesse panemist
: maha jahtuda.

¢ Riiulite asukoht kilmikus ei
: avalda energia kasutamise
i tohususele mingit moju. Toit
: tuleb paigutada riiulitele nii, et :

. oleks tagatud korralik 6hu

: ringvool (toiduained ei tohi

: puutuda Uksteise vastu; samuti
: tuleb hoida vahet toidu ja

: tagaseina vahel).

Voite suurendada kilmutatud

: Korge energiaklassi toodetel

i on téhusad mootorid, mis

. to6tavad kauem, kuid millel on
. vaiksem voolutarve. Arge

: muretsege, kui mootor jatkab

: tootamist pika aja valtel.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Seade on méeldud toidu
sailitamiseks ja valmistatud
kooskdlas regulatsiooniga (CE)
nr 1935/2004.

See seade on tootatud valja,
toodetud ja turustatud
kooskélas jargmiste
digusaktidega:

» madalpingedirektiivi 2006/95/

EU (mis vahetas vilja direktiivi
73/23/EMU ja selle hilisemad
muudatused)
turvaeesmarkidega;

» elektromagnetilise Ghilduvuse
direktiivi 2004/108/EU
ohutusnduetega.

Seadme elektrilise ohutuse
saab tagada Uksnes siis, kui see
on Uhendatud korrektselt
maandatud slisteemi.
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Kasutamis- ja hooldusjuhend

TOOTE
KIRJELDUS

SEADE

~ <

1. Elektroonilise juhtpaneeli /
valgustuse plokk

2. Riiulid

3. Andmesilt toote nimega

4. Puu- ja kodgivilja sahtel

5. Ukse kaelisuse vahetamise
komplekt

6. Ukseriiulid

7. Munarest

8. Pudelite eraldaja

9. Pudeliriiul

10. Kaane tihend
KULMUTUSSEKTSIOON

10. Kaane tihend

11. Stigavkilmiku sahtli

12. Ahjutasand

13. Alumine sahtel: kéige kiil-
mem tsoon, parim varske toidu
kiilmutamiseks

14. Jaakuubikute alus

ET
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JUHTPANEEL

1. LED-margutuled (kiirjahutuse
1 funktsiooni kehtiva temperatuu-
‘ riseade kuvamiseks)

2. Kiirjahutuse nupp / tem-

peratuurinupp

2
TEHNILISED
ANDMED
TR B GTREy
Korgus .............................................................................................. 1560 ................................................. s
s g ————— s
ué'['jéé'\'/'ijg ............................................................................................. pp——— s
KOG NETORRRT Ly g s
SO AVKG LMK NETOMART i S———— s
T e
e e s
Sugavkulm|kKa5|t5| ....................................................................................................
O TEMPERATUUR SARVUTARISE REG Ty e s
KOLMUTUSVSINSUS ke Taary 4 s kg/24h .....................................
ENERGIATARVE (KW T 2a iy s o e
NORRTRGE (BRRy s f—— s
ENERGIRKL G P s
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UKS

UKSE KAELISUSE VAHETAMINE Mdrkus: Ukse avanemise suunda saab vahetada.
Selle t60 tegemine garantiiremonditeeninduses ei
kuulu garantii alla. Soovitatav on ukse avanemise
suuna vahetamisel tegutseda kahekesi.

Jargige paigaldusjuhendi juhiseid.

KULMIKU VALGUSTUS

Kilmikusektsiooni valgustuses kasutatakse LED-tu-  Tdhtis: Kilmikusektsiooni valgustus siittib
lesid, mis tagavad parema valgustuse ja samas vdaga kilmikuukse avamisel. Kui uks jaab lahti kaue-
vdikese energiakulu. maks kui kaheksa minutit, kustub valgustus

Kui LED-valgustus ei t06ta, siis podrduge selle automaatselt.
vahetamiseks teenindusse.

RIIULID

Koik riiulid, labad ja valjatbmmatavad sahtlid on
eemaldatavad.

> 11
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AUTOMAATSE SULATUSEGA
KULMIKUSEKTSIOON

Kulmikusektsiooni sulatamine on taiesti Veepiisad kilmiku sisemuses tagaseinal naitavad, et

automaatne. kdimas on automaatne jadaeemaldus. Sulatusvesi
juhitakse automaatselt aravooluavasse ja kogutakse
seejarel mahutisse, kust see aurustub.

SUGAVKULMIKUSEKTSIOONI
SULATAMINE

Sugavkilmikut tuleb sulatada kord-kaks aastas ja sulatusvee renn vdlja ja asetage t::_j'l-____’l,
siis, kui on tekkinud paks jaakiht (paksusega 3 mm).  selle alla kogumisanum. || s
Jaa moodustumine on normaalne. Kui t60 on I6petatud, siis pange :_‘_. ,ﬁ ™
Jaa tekkimise hulk ja kiirus oleneb sulatusvee renn tagasi oma '\::'_ -y
keskkonnatingimustest ja sellest, kui tihti ust kohale. =
avatakse. Puhastage stigavkiilmiku sisemus. Loputage ja
Seadme ulessulatamiseks lulitage seade valja ja kuivatage pohjalikult.

votke kogu toit valja. Lalitage seade uuesti sisse ja pange toit seadmesse.

Jatke stigavkiilmiku uks lahti, et jaa saaks sulada.
Ainult joonisel ndidatud seadmete puhul: tdmmake

TARVIKUD

MUNAREST PUDELITE ERALDAJA JAAKUUBIKUTE REST
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SEADME
KASUTAMINE

ESMAKASUTUS

SEADME KAIVITAMINE

Parast vooluvorku Ghendamist alustab seade Kui seade Uhendatakse vooluvérkuy, suttib tabloo ja
automaatselt t60d. sellel kuvatakse umbes tihe sekundi valtel koik
Oodake parast seadme kaivitamist vahemalt 4-6 ikoonid. Suttivad kiilmikusektsiooni seadete

tundi, enne kui panete toidu kilmkappi. vaikevaartused (tehaseseaded).

TEMPERATUURI SEADMINE

Seade on tavaparaselt tehases haalestatud to6tama  Mdrkus: Naidatavad seadepunktid vastavad
soovituslikul keskmisel temperatuuril. keskmisele temperatuurile kogu kilmikus.
Vaadake temperatuuri reguleerimise tapsemaid

juhiseid igapaevase kasutuse juhendist.

PAIGALDAMINE

ERALDISEISVA SEADME PAIGALDAMINE VAHETUKKIDE PAIGALDAMINE

Piisava ventilatsiooni tagamiseks jatke seadme Paigaldage vahetiikid seadme tagakailjel
molemale kiiljele ja selle kohale piisavalt vaba kondensaatori Ula- ja alaossa (vastavalt joonisele).
ruumi.

Seadme tagakadilje ja seina vahekaugus peab olema
vahemalt 50 mm.

Kui see vahe on vaiksem, siis suureneb seadme
energiakulu.

50mm

N

50mm

— 13
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IGAPAEVANE KASUTAMINE

SUGAVKULMIKU HOIURUUMI SUURENDAMINE

« Eemaldage sahtlid, kui kiilmikusse on vaja panna
suuri tooteid.

« Pange toiduained otse stigavkulmikuriiulitele.
- Eemaldage lisatarvikud.

- Arge blokeerige 6hu véljavoolu piirkonda
(tagaseinal ja toote pdhjas) toiduainetega.
« Koik riiulid ja valjatbmmatavad sahtlid on

eemaldatavad.

Neid tegureid tuleb temperatuuri maaramisel
arvesse votta.
« Kui pole margitud teisiti, siis ei tohi seadme

tarvikuid pesta néudepesumasinas.

- Seadme sisetemperatuure voib méjutada
valistemperatuur, ukse avamise sagedus ja samuti

seadme asukoht.

VQVDhirI ool

SENSING THE DIFFERENCE

FUNKTSIOONID

6TH SENSE Seda funktsiooni kasutatakse seadmes | sailitustingimuste loomiseks.
kiiresti temperatuuri ja niiskuse Funktsioon 6th Sense t66tab
mottes optimaalsete automaatselt.

KIIRJAHUTUS Funktsiooni kasutamine on soovitatav | Suurima jahutusvéimsuse tagamiseks
siis, kui panete kilmiku- ja hoidke ventilaator sisseltlitatuna.
kilmutussektsiooni korraga vaga palju | Markus: Kiirjahutus tuleb
toitu. kilmutusvdimsuse maksimeerimiseks
Kiirjahutuse funktsiooniga saab sisse lulitada ka enne seda, kui panete
suurendada kulmiku- ja stigavkilmikusse varskeid toiduaineid.
kilmutussektsiooni jahutusvéimsust.

LAHTISE UKSE HAIRE  Lahtise ukse haire aktiveerub siis, kui Kui uks jaab lahti kauemaks kui
uks jaab lahti kauemaks kui viis kaheksa minutit, siis LED-
minutit. uksevalgustus kustub.

Hairest annab marku ka LED-
uksevalgustuse vilkumine.

14



NOUANDEID TOIDU SAILITAMISEKS

KULMIKUSEKTSIOON

Kiilmik on ideaalne koht valmistoidu, varskete ja
konserveeritud toitude, piimatoodete, puu- ja
koogiviljade ning jookide sailitamiseks.

VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

Pakendage toidud ringlussevbetavast
plastmaterjalist, metallist, alumiiniumist voi klaasist
noudesse ja toidukilesse.

» Vedelikud ja toiduained, mis voivad eraldada voi
kilge votta I6hnu voi maitseid, tuleb alati panna
suletud ndudesse voi kinni katta.

» Toidud, mis eraldavad suures koguses
etlileengaasi, ja toidud, mis on selle suhtes
tundlikud (nt puuviljad, koogiviljad ja salat), tuleb
alati eraldada voi tihedalt pakendada, et valtida
nende kiiret riknemist. Naiteks ei tasu tomateid
hoida koos kiivide ega kapsaga.

> Arge hoidke toiduaineid liiga lahestikku, et
voimaldada piisavat 6hu ringlemist.

> Pudelite imbermineku valtimiseks voib kasutada
pudelihoidikut.

» Kui panete kiilmikusse vaikeses koguses toitu, siis
soovitame kasutada kddgiviljasahtli kohal olevaid
riiuleid, kuna see on kiilmiku kdige jahedam osa.

VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITUSKOHAD

» Ktlmikuriiulitel: valmistoidud, troopilised
puuviljad, juustud, delikatessid.

» Kdige kiilmemas osas (puu- ja kddgiviljasahtli
kohal): liha, kala, lihaléigud, koogid.

» Puu- ja kddgiviljasahtlis: puuviljad, salat,
kdogiviljad

> Ukseriiulites: voi, moosid, kastmed, marineeritud
koogivili, konservid, pudelid, mahlapakid, munad.

15
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N Kirjeldus

MOODUKAS TSOON Soovitatav
troopiliste puuviljade, konservide,
jookide, munade, kastmete,
marineeritud kdogivilja, voi,
moosi sdilitamiseks.

JAHE TSOON Soovitatav juustu,
piima, igapdevase toidu,
delikatesside, jogurti
sdilitamiseks.

PUU- JA KOOGIVILJA SAHTEL

KULMUTUSSEKTSIOONI
SAHTEL

(MAX JAHUTUSE TSOON)
Soovitatav varske/valmistoidu
kilmutamiseks.

SUGAVKULMASAHTLID

Mdirkus
Kirjelduses naidatud hall toon ei
vasta sahtlite varvusele

16
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KULMUTUSSEKTSIOON

Stigavkilmik sobib suureparaselt kiilmutatud toidu
hoidmiseks, jaakuubikute valmistamiseks ja varske
toidu kulmutamiseks.

24 tunniga kilmutatava varske toidu kogus
kilogrammides on kirjas andmesildil (... kg / 24 h).
Kui hoiate stigavkulmikus vaikest kogust toitu,
soovitame seda hoida keskosas.

VARSKE TOIDU KULMUTAMISE JA SAILITAMISE
NOUANDED

» Soovitame koik kiilmutatavad toiduained sildistada
ja varustada kuupaevaga. Sildi lisamine aitab teil
toiduaineid tuvastada ja lisaks teate tapselt, millal
need on vaja dra tarvitada, enne kui toidu kvaliteet
hakkab langema. Sulatatud toitu ei tohi uuesti
kilmutada.

» Enne kiilmutamist pakkige varske toit sisse ja
sulgege tihedalt:

alumiiniumfoolium, toidukile, 6hu- ja veekindlad
kilekotid, kaanega polietuleen-/kilmutuskarbid,
mis sobivad kilmutatud toidule.

» Toit peab olema varske, kiips ja vaga hea
kvaliteediga, et saada korge kvaliteediga
kilmutatud toit.

» Varsked ko60gi- ja puuviljad tuleks eelistatavalt
kilmutada vahetult peale korjamist, et need
sailitaks oma toitevaartuse, konsistentsi, varvuse ja
maitse. Ménda tldpi liha, eriti ulukiliha tuleb lasta
enne kilmutamist laagerduda.

» Laske soojal toidul enne stigavkulmikusse
panemist alati maha jahtuda.

» Taielikult voi osaliselt sulanud toit tarvitage
viivitamatult ara.

Arge kilmutage tlessulanud toitu uuesti, kui seda ei
ole vahepeal kiipsetatud. Sulanud toidu véib parast
vahepealset kiipsetamist uuesti kiilmutada.

> Arge killmutage vedelikuga pudeleid.
» Jahutus- voi kiilmutusprotsessi kiirendamiseks

kasutage kiirjahutuse funktsiooni (vt igapdevase
kasutamise juhendit).

KULMUTATUD TOIT: SOOVITUSED OSTMISEKS
Kilmutatud toiduainete ostmisel:

» Jalgige, et pakend ei oleks kahjustatud
(kahjustatud pakendis v6ib kilmutatud toit olla
riknenud). Kui pakend on paisunud voi kohati niiske,
voib see tahendada, et toitu ei ole hoiustatud
optimaalsetes tingimustes ja sulamine voib olla juba
alanud.

» Poes kaies ostke kiilmutatud toiduained kéige
viimasena ja kasutage nende kojuviimiseks
termokotti.

» Koju joudes pange kulmutatud toiduained kohe
stgavkuilmikusse.

> Arge kiilmutage uuesti toitu, mis on kas voi
osaliselt sulanud. Tarvitage see ara 24 tunni jooksul.

» Valtige temperatuurikoikumisi voi viige need
miinimumini. Jalgige pakendil olevat
aegumistahtaega.

» Jargige alati pakendil toodud hoiustamisteavet.

17

've\/)hirl ool

SENSING THE DIFFERENCE



KULMUTATUD TOIDUAINETE SAILITUSAEG
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SOOVITUSED JUHTUDEKS,
KUI SEADET EI KASUTATA

PUHKUS, EEMALVIIBIMINE

Pikema araoleku eel on soovitatav koik toiduained
kilmikust dra kasutada ja seade energia sadastmiseks
vooluvorgust eemaldada.

TRANSPORTIMINE

1. vétke kéik eemaldatavad osad valja.

2. Pakkige need korralikult ja massige omavahel
kokku kleeplindiga, et need ei porkuks Uksteisega
ega laheks kaotsi.

3. Keerake reguleeritavad jalad vdlja, et need ei
puudutaks tugipinda.

4, Sulgege uks ja fikseerige see kleeplindiga.
Kinnitage toitejuhe kleeplindiga seadme kulge.

VOOLUKATKESTUS

Voolukatkestuse korral helistage elektrifirmasse ja
kusige, kui kaua katkestus kestab.

Mdrkus Pidage meeles, et tais seade sailitab kilma
kauem, kui osaliselt tais seade.

Kui toidul on veel naha jaakristallid, siis voib selle
uuesti kiilmutada, kuid 16hn ja maitse voivad olla
muutunud.

Kui toiduained naevad halvad valja, siis on kindlam
need ara visata.

Kui voolukatkestus kestab kuni 24 tundi.
Hoidke seadme uks kinni. Nii pusib kilmikus olev
toit voimalikult kaua kiilmana.

Kui voolukatkestus kestab Uile 24 tunni.

Tuhjendage kilmutussektsioon ja pange toiduained
kaasaskantavasse stigavkulmikusse. Kui sellist
stigavkilmikut voi jaapatareisid pole kaeparast, siis
puidke kergemini riknevad toiduained ara
kasutada.

Tuhjendage jaakuubikute rest.

19
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PUHASTAMINE JA
HOOLDUS

A HOIATUS! A HOIATUS!

Enne seadme hooldamist voi puhastamist tuleb Arge kunagi kasutage aurpuhastusseadmeid!

seadme pistik pistikupesast valja votta voi lahutada

seade vooluvorgust. Nuppe ja juhtpaneeli tablood ei tohi puhastada
alkoholi ega alkoholil péhinevate ainetega.

Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid! Kasutage selleks kuiva lappi.

>

rge puhastage kilmiku osi tuleohtlike vedelikegal

MAMANANNNNNNN

» Puhastage seadet, eriti selle sisemust regulaarselt  Tdhtis!:
lapi ja kaesooja vee ning neutraalse pesuvahendi

lahusega. > Nuppe ja juhtpaneeli tablood ei tohi puhastada
alkoholi ega alkoholil péhinevate ainetega.
» Puhastage seadme valispinnad ja uksetihend Kasutage selleks kuiva lappi.

niiske lapiga ning kuivatage kuiva lapiga.

» Jahutussiisteemi torud asuvad sulatusvee aluse
» Seadme taga asuvat kondensaatorit tuleb lahedal ja voivad kuumeneda. Puhastage neid
regulaarselt puhastada tolmuimejaga. regulaarselt tolmuimejaga.

Sulamisvee pideva ja nduetekohase dravoolu
tagamiseks puhastage kaasasoleva tooriistaga
regulaarselt aravooluava sisemust (kiilmiku
tagaosas, puu- ja kdogiviljasahtli Iaheduses).
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RIKKEOTSING
JA
GARANTIIREMONDITEENINDUS

ENNE KONTAKTIVOTMIST Probleemid seadme kasutamisel tulenevad sageli
GARANTIIREMONDITEENINDUSEGA ... vaikestest asjadest, mille saate ise kindlaks ja korda
teha ilma mingite tooriistadeta.

SEADME TOOMURA

Seadmest kostuvad helid on tavaparased, kuna ventilaatorit ja mootorit, mis lilituvad automaatselt
sellel on temperatuuri reguleerimiseks mitu sisse ja valja.

TOOMURA SAAB OSALISELT VAHENDADA,
TEHES JARGMIST.

» Loodige seade ja paigaldage see tasasele pinnale. > Kontrollige, kas seadme sisemuses asuvad tarvikud
on digesti paigutatud.

» Veenduge, et seade on mooblist ja muudest

pindadest eemal. » Veenduge, et pudelid ja ndud ei puutu omavahel
kokku.

MONI TOOTAMISEGA SEOTUD HELI, MIDA

VOITE KUULDA
Sisin seadme esmakordsel Mulin, kui jahutusvedelik voolab BRRR-heli kostub kompressori
sisselllitamisel voi parast pikka torudesse. tootamise ajal.
seismist.
. n.r I &, < f ,"i.:';_{ i- —
f i | = L ._
L7 Vs 3 i e
Hrians : e iy ' ‘ B L .
Sumin, kui veeklapp voi Raksuv heli, kui kompressor Klopsatus kolab termostaadist,
ventilaator hakkab tédle. kaivitub. mis reguleerib kompressori
kaitamiste sagedust.
- - i _ . rﬂ T
TR e Y M 1 'n-l:# s N h J’
2R E =V =4 W B0
7 : ==
.| * % - i
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RIKKEOTSING

Probleem

Véimalik péhjus

Lahendus

SEADEEITOOTA

: Véimalik, et probleem on seadme

: toites.

. > Kontrollige, kas toitejuhe on
: Uhendatud vooluvorku ja

i pistikupesas on dige pinge.

: » Kontrollige oma kodu

. elektrististeemi kaitseseadiseid ja
¢ kaitsmeid

: > Vee mahavoolamise valtimiseks
: veenduge, et seade on loodis.

See on kuuma, niiske ilma puhul
: tavaline. Alus voib olla isegi
¢ poolenisti tais.

.............................................................................................................................................................................

UKSETIHENDIGA : Tegemist ei ole defektiga.
KOKKUPUUTUVAD SEADME  : See on kuuma ilmaga ja
KORPUSE SERVAD ON i kompressori tootamise ajal
KATSUDES SOOJAD : tavaline.
VALGUSTUS EI TOOTA : Lambipirn véib vajada : > Kontrollige oma kodu
: vdljavahetamist. . elektrislisteemi kaitseseadiste ja
: : kaitsmete néuetekohast t66d.
: Seade vdib olla ootereziimil : > Kontrollige, kas toitejuhe on
: : Uhendatud vooluvoérku ja
: pistikupesas on dige pinge.
: > Kui LED-tuled ei t66ta, siis tuleb
¢ helistada teenindusse ja lasta
: need asendada sama tiupi
tuledega, mis on saadaval ainult
i meie garantiiteeniduskeskustes ja
: volitatud edasimuilijate juures.
TUNDUB, ET MOOTOR : Mootori td6aeg oleneb : > Veenduge, et seade on digesti
TOOTAB LIIGA PALJU : mitmesugustest asjaoludest: ukse : hailestatud.
: avamise sagedusest, sailitatava : » Kontrollige, kas seadmesse on
: toidu kogusest, ruumi . korraga pandud liiga suur kogus
i temperatuurist, : toiduaineid.
: temperatuuriseadetest. : »Veenduge, et ust ei avata liiga
:  tihti.
: > Kontrollige, kas uks sulgub
. korralikult.
22
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SEADME TEMPERATUUR ON
LIIGA KORGE

: Sellel v6ib olla mitu pdhjust (vt
. jaotist Lahendused)

ET

: » Veenduge, et kondensaator
(seadme taga) on tolmust ja

: prahist puhas.

: »Veenduge, et uks on korralikult
: kinni.

» Veenduge, et uksetihendid on
¢ korralikult paigas.

: > Kuumadel paevadel véi kui
ruum on soe, tootab mootor

¢ tavaparasest pikemalt.

: » Kui seadme uks on jaanud

: kauemaks lahti voi kui korraga

i pannakse seadmesse suur kogus
¢ toiduaineid, siis tootab mootor
pikemalt, et seadme sisemus

: maha jahutada.

UKSED EI AVANE EGA SULGU
KORRALIKULT

Sellel voib olla mitu péhjust (vt
: jaotist Lahendused)

:» Veenduge, et toiduainepakid ei
: jaa uksele ette.

> Kontrollige, kas sisemised osad
: ja automaatne jaavalmistaja on

. korralikult oma kohal.

: > Veenduge, et uksetihendid ei

: ole maardunud ega kleepuvad.

i > Veenduge, et seade on loodis.
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GARANTIIREMONDITEENINDUS

ENNE GARANTIIREMONDI-
TEENINDUSSE HELISTAMIST

1 e Vaadake, ehk suudate probleemi ise
RIKKEOTSINGtoodud napunaidete abil lahendada.

2 e Lulitage seade valja ja uuesti sisse, et naha, kas
probleem on lahenenud.

KUI VIGA JAAB PUSIMA KA PARAST
ULALTOODUT, SIIS VOTKE UHENDUST LAHIMA
TEENINDUSKESKUSEGA

Tootja:

Whirlpool Europe s.r.l. - Socio Unico
Viale Guido Borghi 27

21025 Comerio (VA)

Italy

Abi saamiseks helistage garantiibrosuuris antud
numbrile véi jargige juhiseid veebisaidil www.
whirlpool.eu

Alati tapsustage:

« torke luhike kirjeldus;

« seadme tuup ja tapne mudel;

« teenindusnumber (humber andmesildil séna
Service jarel). Teenindusnumber on kirjas ka
garantiibrosudris;

- teie taielik aadress;

- teie telefoninumber.

SERWICERUCEEVERRVEENY

MIRHLE

Kui seadet on vaja ikskoik millisel viisil remontida,
siis poorduge volitatud teeninduskeskusesse (see
garanteerib originaal-varuosade kasutamise ja
kvaliteetse remondi).
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